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Goethe-Worte

Lieber Nebi!
Lies das:

Goeihe=Worte

Hand wird nur von Hand gewafden;
wenn du nehmen willft {o gib.

*

Wer fich nicht uviel diinkt, ift viel mehr,
alg er glaubt, :
*

Die Menjchen werben durdy die Gefin-
nungen geeinigt, dburd) Meinungen getrennt.
*

Wer nidht im Augenblid Hilft, {heint nie
3u belfen.
*

Waffen-, Vetieidungs- und Wusriiftungs-
*

£Ind folang du died nicht haft,
Diefes Stirb und Werbde,
Bift du nur ein tritber Gaft
Quf der duntlen Erbe.

Das fiinfte Goethewort in dieser Bliifenlese
hat mir bisher noch gefehlf. Dir auch!
Pat.

Lieber Pat!

Mir auch. Und mich auch, — dies sozusagen
als Antwort auf ein anderes, haufiger ge-
brauchtes Goethezitat. Aber wir werden uns
noch an manche Goetheworte in diesem
Goethejahr gewdhnen miissen. Interessant und
" lehrreich diinkt mich nun hier allerdings die
Zusammenstellung. Damit dafy die Verse «und
solang du dies nicht hast» mit Waffen-, Be-
kleidungs- und Ausriistungsdingen in direkfe
Beziehung gesetzt werden, greift Goethe so-
zusagen in die Militérpolitik der Schweiz ein,
und es gilt nun, herauszubringen, ob er zu
diesen oben genannten Gegenstanden positiv
oder negativ eingestellt ist. Dafy er die eidge-
néssische Politik von seinem Olymp herunfer
durchschaut, ob es sich nun um die des Weins
oder der Waffen handelt, geht aus dem ersten
Zitat mit vélliger Deutlichkeit hervor: Hand
wird nur von Hand gewaschen, wenn du neh-
men willst, so gib. Es kénnte auch iiber unsrer
Elekfrizitatpolitik stehen. Nebi.

Massieren

Lieber Nebil

Im Schweiz. Zentralblatt fiir Staafs- und Ge-
meindeverwaltung Nr. 3 vom 1. Februar 1949
ist von der Einschrinkung der polizeilichen
Tanzbewilligungspraxis fiir Wirischaffen mit
Tanzbetrieb und fiir eigentliche Dancings
{Basel-Stadt) die Rede und der Text laufet:

«Der Umstand, daff an Wochentagen jeweils
einzelne Dancings iiber die Polizeistunde hin-
aus ihren Befrieb offen halten durften, fithrie
im ibrigen zu vielen Unzuirdglichkeifen. An

solchen Tagen massierte sich die ganze
Dancingskundschaif, die sich frilher auf die
verschiedenen Dancings verfeilte, in einem
einzigen Befrieb.»

Was sagst Du dazu}

Mit den herzlichsten Griifjen! ‘Ella.

Liebe Ella!

Es stimmti, es stimmt ganz genau! Ich habe
es schon mit eigenen Augen gesehen, wie sie
sich massiert haben, und ich war erstaunt, dafy
sie es konnten, ohne es bei einem Masseur
oder einer Masseuse gelernt zu haben. Es
schien ihnen noch dazu viel mehr Spal zu
machen als es mir je im griechisch-rémisch-
irisch-finnischen Schwitzbad gemacht hat. Sie
ist doch recht abgehartet, unsre heutige Ju-
gend!

Mit den herzlichsten Griiffen! Nebi.
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Titffer und meh rachts!

Das Siegfried-idyll

Lieber Nebelspalter!

Ich méchte Deine Aufmerksamkeit auf einen
héchst interessanfen Passus lenken, der sich
in der Schweizer Radio-Zeifung vom 24. 4. in
dem Arfikel « was hdrt unser Musikfreund diese
Woche » findef. Es handelt sich um das Sieg-
friedidyll von Richard Wagner: «Der Meistfer
schuf es in Tribschen, wo ihm seine Frau Co-
sima seinen Sohn Siegfried gebar. Das Stiick
wurde bei der Geburt des Sohnes gespielf,
und sein Schépfer wollfe damit seine Gatfin
iiberraschen und ihr zugleich danken.» —

Folgende schwierige Fragen erheben sich:

Wie war das Orchester untergebrachtl
Wahrscheinlich, in Anbetracht der Umstande,
verdeckf. Arrangement nicht einfach.

Wer gab den Einsatz, die Hebamme oder
der Dirigent!

Wie konnte Wagner das Geschlecht des
kommenden Kindes so genau wissen, daf
er sich auf ein «Siegfried»-Idyll festiegte!
Selbst wenn er fiir den Fall eines Miadchens
noch eine andere Komposifion vorbereitet
hatte, so erfuhr er das Geschlecht doch
erst nach der Geburf. Oder sollfen hier Ge-
burt und Taufe mifeinander verwechselt
worden sein ! Grufy! Prof. H.
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Lieber Prof. H.!

Es wiirden sich noch eine ganze Menge von
Fragen erheben, der Proben zum Beispiel und
des traurigen Verschwindens des fiir den Méad-
chenfall vorbereiteten «Eva-Idylls» usw. usw.
Glicklicherweise brauchen wir uns den Kopf
der Radiozeitung nicht zu zerbrechen, denn
das Siegfried-Idyll ist als Geburistagsiiberra-
schung fiir Frau Cosima ein halbes Jahr nach
der Geburt Siegfrieds geschaffen und aufge-
fuhrt worden. — Wie heifst es doch schon in
Figaros Hochzeit: |hr die ihr Triebschen des
Herzens kennt... oder so &hnlich!

Grufy! Nebelspalter.

Opfimismus oder Pessimismus,
das ist hier die Frage

Lieber Nebil
Lies das!

Der {ranzditide AuBenminifter

Sduman

hatte bad lehte Wort fiir bie Gdfte und fagte boraus,
bag trog unangebrachtem zeitiweiligem Optimidmus,
JHunfere Organifation am’ Cnbde alle Hindernifje itber-
winden iwerde und gans befonderd dasdjenige ded Peffi-
mignmusd”.

Findest Du nicht auch, dafy Schumann voll-
kommen recht hat, dafy der zeitweilige Opti-
mismus unangebracht war! Wieso kann er
aber dann hoffen, dafj das Hindernis des Pes-
simismus liberwunden werden wird! Entweder
war der Opfimismus unangebracht, dann kann
der Pessimismus ja nicht iiberwunden werden,
oder der Pessimismus ist unberechtigt, dann
war der Optimismus vielleicht sogar zeitweilig
nicht unangebrachf. Kurzum ich kenne mich
nicht aus. Vielleicht liegt die Erklérung ein-
fach in dem aufjergewdhnlich nebligen Wet-
fer! Meine letzfe Hoffnung bist Du, der Du
doch gewohnt bist, die dichtesten Nebel zu
spalfen.

Es grilgt Dich Dein Pessimoptimist.

Lieber Pessimoptimist!

Wenn einer das letzte Wort hat und voraus-
sagen mufy, dann macht er es am besten wie
die Pythia, die auf dem Dreifufy in Delphi saf
und ebenfalls immer das lefzte Wort hatte und
orakeln, d.h. eben voraussagen mufjte. Was
soll so ein armer geplagter Schuman, der sich
ubrigens im Gegensatz zu dem, der die bei-
den Grenadiere mit Musik hat nach Frankreich
ziehen lassen, nur mit einem n schreibt, also
kein allzu wilder Mann ist, — was soll er an-
ders sagen als — Undurchsichtiges, das man
spafer so oder so — das so oder so erinnert
mich schon wieder an einen «Propheten» —
auslegen kann. Pessoptimismus ist eine ganz
vorfreffliche Formel und ich begliickwiinsche
Dich, dafy Du sie erfunden hast. Auch ich bin
nunmehr lberzeugter Pessoptimist, — wobei
die Befonung dezent auf der letzten Silbe zu
liegen hat.

Es grifst Dich Dein Nebi.

Zuschriffen fiir den Briefkasten bitten wir an
die «Briefkasten-Redaktion des Nebelspalters,
Rorschach» zu adressieren.
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